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אַחֲרֵי־1
après

ן כֵ֗
ainsi

פָּתַ֤ח
ouvrir

אִיּוֹב֙
Job
H0347

אֶת־
–
H0853

יהוּ פִּ֔
son–bouche-lui
H6310

ל וַיְקַלֵּ֖
et–maudire
H7043

אֶת־
–
H0853

יוֹמֽוֹ׃
son–jour-lui
H3117

פ
¶

***Après cela, Job ouvrit sa bouche et maudit son jour.

וַיַּ֥עַן2
et–répondre

אִיּ֗וֹב
Job
H0347

ר׃ וַיֹּאמַֽ
et–dire
H0559

Et Job prit la parole et dit :

ֹ֣אבַד3 י
périr
H0006

יוֹ֭ם
jour
H3117

אִוָּ֣לֶד
engendrer
H3205

בּ֑וֹ
¶

יְלָה וְהַלַּ֥
et–nuit
H3915

ר מַ֗ אָ֝
dire
H0559

רָה הֹ֣
הרה
H2029

גָֽבֶר׃
homme
H1397

Périsse le jour auquel je naquis, et la nuit qui dit : Un homme a été conçu !

הַיּ֥וֹם4
le–jour
H3117

הַה֗וּא
le–lui-lui
H1931

י הִ֫ יְֽ
être
H1961

שֶׁךְ חֹ֥
ténèbres
H2822

ל־ אַֽ
ne…pas
H0408

הוּ יִדְרְשֵׁ֣
chercher-lui
H1875

אֱל֣וֹהַּ
Dieu
H0433

עַל מִמָּ֑
de–en–haut
H4605

וְאַל־
et–ne…pas
H0408

ע תּוֹפַ֖
briller
H3313

עָלָי֣ו
sur-lui

ה׃ נְהָרָֽ
נהרה
H5105

Ce jour-là, qu’il soit ténèbres ; que �Dieu ne s’en enquière pas d’en haut, et que la lumière ne resplendisse pas 
sur lui !

הו5ּ יִגְאָלֻ֡
racheter-lui

שֶׁךְ חֹ֣
ténèbres
H2822

וְצַ֭לְמָוֶת
et–ombre–de–mort
H6757

תִּשְׁכָּן־
habiter
H7931

עָלָי֣ו
sur-lui

עֲנָנָה֑
עננה
H6053

הוּ יְבַ֝עֲתֻ֗
effrayer-lui
H1204

ירֵי מְרִ֥ כִּֽ
כמרירי
H3650

יֽוֹם׃
jour
H3117

Que les ténèbres et l’ombre de la mort le réclament ; que les nuées demeurent sur lui ; que ce qui assombrit les 
jours le terrifie !

יְלָה6 הַלַּ֥
le–nuit
H3915

֮ הַהוּא
le–lui-lui
H1931

יִקָּחֵה֪֫וּ
prendre-lui
H3947

פֶל אֹ֥
obscurité
H0652

אַל־
ne…pas
H0408

יִחַ֭דְּ
יחד
H2302

בִּימֵי֣
dans–jour
H3117

שָׁנָה֑
année
H8141

ר בְּמִסְפַּ֥
dans–nombre
H4557

ים יְרָ֝חִ֗
mois
H3391

אַל־
ne…pas
H0408

א׃ ֹֽ יָב
venir
H0935

Cette nuit-là, que l’obscurité s’en empare ; qu’elle ne se réjouisse point parmi les jours de l’année, qu’elle n’entre 
pas dans le nombre des mois !

הִנֵּ֤ה7
voici
H2009

יְלָה הַלַּ֣
le–nuit
H3915

הַ֭הוּא
le–lui-lui
H1931

י יְהִ֣
être
H1961

גַלְמ֑וּד
solitude
H1565

אַל־
ne…pas
H0408

א ֹ֖ תָּב
venir
H0935

רְנָנָה֣
רננה
H7445

בֽוֹ׃
¶

Voici, que cette nuit-là soit stérile ; que les cris de joie n’y entrent pas !
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הו8ּ יִקְּבֻ֥
percer-lui

אֹרְרֵי־
אררי
H0779

י֑וֹם
jour
H3117

ים עֲתִידִ֗ הָ֝
le–םידיתעה
H6264

ר עֹרֵ֥
éveiller
H5782

ן׃ לִוְיָתָֽ
לויתן
H3882

Que ceux qui maudissent le jour la maudissent, ceux qui sont prêts à réveiller Léviathan !

9֮ יֶחְשְׁכוּ
obscurcir
H2821

כּוֹכְבֵי֪
étoile
H3556

שְׁפּ֥וֹ נִ֫
son–crépuscule-lui
H5399

יְקַו־
attendre

לְא֥וֹר
à–lumière
H0216

וָאַיִ֑ן
et–il–n'y–a–pas
H0369

וְאַל־
et–ne…pas
H0408

ה יִרְ֝אֶ֗
voir
H7200

בְּעַפְעַפֵּי־
dans–paupière
H6079

ׁחַר׃ שָֽ
aurore
H7837

Que les étoiles de son crépuscule soient obscurcies ; qu’elle attende la lumière, et qu’il n’y en ait point, et qu’elle 
ne voie pas les cils de l’aurore !

י10 כִּ֤
car

א ֹ֣ ל
ne…pas
H3808

סָ֭גַר
fermer
H5462

דַּלְתֵ֣י
porte

בִטְנִי֑
mon–ventre-moi
H0990

ר וַיַּסְתֵּ֥
et–cacher
H5641

ל מָ֗ עָ֝
labeur
H5999

מֵעֵינָֽי׃
de–mon–yeux-moi

Parce qu’elle n’a pas fermé les portes du sein qui m’a porté, et n’a pas caché la misère de devant mes yeux.

לָמָּ֤ה11
quoi
H4100

א לֹּ֣
ne…pas
H3808

מֵרֶ֣חֶם
de–sein
H7358

אָמ֑וּת
mourir
H4191

טֶן מִבֶּ֖
de–ventre
H0990

יָצָא֣תִי
sortir
H3318

וְאֶגְוָֽע׃
et–expirer
H1478

Pourquoi ne suis-je pas mort dès la matrice, n’ai-je pas expiré quand je sortis du ventre ?

מַ֭דּוּע12ַ
pourquoi?
H4069

קִדְּמ֣וּנִי
aller–au-devant-moi
H6923

יִם בִרְכָּ֑
ברכים
H1290

וּמַה־
et–quoi
H4100

יִם דַ֗ שָּׁ֝
שדים

י כִּ֣
car

אִינָֽק׃
téter
H3243

Pourquoi les genoux m’ont-ils rencontré, et pourquoi les mamelles, pour les téter ?

י־13 כִּֽ
car

עַתָּ֭ה
maintenant
H6258

שָׁכַבְ֣תִּי
se–coucher
H7901

וְאֶשְׁק֑וֹט
et–être–tranquille
H8252

נְתִּי יָשַׁ֝֗
dormant
H3462

׀אָ֤ז 
alors

יָנ֬וּחַֽ
se–reposer
H5117

י׃ לִֽ
¶

Car maintenant je serais couché et je serais tranquille, je dormirais : alors j’aurais du repos,

עִם־14
avec

מְלָ֭כִים
roi
H4428

וְיֹ֣עֲצֵי
et–conseiller
H3289

אָרֶ֑ץ
terre
H0776

הַבֹּנִ֖ים
le–bâtir
H1129

חֳרָב֣וֹת
ruine
H2723

מוֹ׃ לָֽ
¶

Avec les rois et les conseillers de la terre qui se bâtissent des solitudes,

א֣ו15ֹ
ou

עִם־
avec

שָׂרִ֭ים
prince
H8269

זָהָב֣
or
H2091

לָהֶם֑
à–eux-eux
H1992

ים מְמַלְאִ֖ הַֽ
le–remplir
H4390

בָּתֵּיהֶם֣
leur–maison-eux

סֶף׃ כָּֽ
argent
H3701

Ou avec les princes qui ont de l’or, qui ont rempli d’argent leurs maisons ;

א֤ו16ֹ
ou

כְנֵפֶ֣ל
comme–לפנכ
H5309

טָמ֭וּן
cacher
H2934

א ֹ֣ ל
ne…pas
H3808

אֶהְיֶה֑
être
H1961

ים עֹלְלִ֗ כְּ֝
comme–םיללעכ
H5768

לאֹ־
ne…pas
H3808

אוּ רָ֥
voir
H7200

אֽוֹר׃
lumière
H0216

Ou, comme un avorton caché, je n’aurais pas été, – comme les petits enfants qui n’ont pas vu la lumière.

ם17 שָׁ֣
là
H8033

שָׁעִים רְ֭
méchant
H7563

חָדְ֣לוּ
cesser
H2308

גֶז רֹ֑
agitation
H7267

ם וְשָׁ֥
et–là
H8033

יָנ֝֗וּחוּ
se–reposer
H5117

יְגִי֣עֵי
יגיעי
H3019

חַ׃ כֹֽ
force
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Là, les méchants ont cessé leur tumulte, et là ceux dont les forces sont épuisées par la fatigue sont en repos ;

יַחַ֭ד18
ensemble

ים אֲסִירִ֣
אסירים
H0615

שַׁאֲנָנ֑וּ
שאננו
H7599

א ֹ֥ ל
ne…pas
H3808

מְע֗וּ שָׁ֝
écouter
H8085

ק֣וֹל
voix

נֹגֵֽשׂ׃
נגש
H5065

Les prisonniers demeurent ensemble tranquilles, ils n’entendent pas la voix de l’exacteur ;

ן19 קָטֹ֣
petit

וְגָ֭דוֹל
et–grand

ם שָׁ֣
là
H8033

ה֑וּא
lui-lui
H1931

בֶד וְעֶ֝֗
et–serviteur
H5650

י חָפְשִׁ֥
חפשי
H2670

מֵאֲדֹנָֽיו׃
de–son–seigneur-lui
H0113

Là sont le petit et le grand, et le serviteur libéré de son maître.

לָמָּ֤ה20
quoi
H4100

ן יִתֵּ֣
donner
H5414

לְעָמֵל֣
à–למעל

א֑וֹר
lumière
H0216

ים וְחַ֝יִּ֗
et–vie

לְמָרֵ֣י
à–amer
H4751

נָֽפֶשׁ׃
âme
H5315

Pourquoi la lumière est-elle donnée au misérable, et la vie à ceux qui ont l’amertume dans l’âme,

ים21 מְחַכִּ֣ הַֽ
le–attendre
H2442

וֶת לַמָּ֣
mort
H4194

וְאֵינֶנּ֑וּ
et–il–n'y–a–pas-lui
H0369

הוּ יַּ֝חְפְּרֻ֗ וַֽ
et–creuser-lui
H2658

ים׃ מִמַּטְמוֹנִֽ
de–םינומטממ
H4301

À ceux qui attendent la mort, et elle n’est pas là, – qui la cherchent plus que des trésors cachés,

ים22 הַשְּׂמֵחִ֥
le–se–réjouir
H8055

אֱלֵי־
vers
H0413

גִי֑ל
גיל

ישׂוּ יָשִׂ֝֗
ישישו
H7797

י כִּ֣
car

יִמְצְאוּ־
trouver
H4672

בֶר׃ קָֽ
tombeau
H6913

Qui se réjouissent jusqu’aux transports [et] sont dans l’allégresse, parce qu’ils ont trouvé le sépulcre, –

לְגֶ֭בֶר23
à–homme
H1397

אֲשֶׁר־
qui

דַּרְכּ֣וֹ
son–chemin-lui
H1870

רָה נִסְתָּ֑
cacher
H5641

וַיָּ֖סֶךְ
et–ךסיו

אֱל֣וֹהַּ
Dieu
H0433

בַּעֲדֽוֹ׃
derrière-lui
H1157

À l’homme de qui le chemin est caché et que �Dieu a enfermé de toutes parts ?

י־24 כִּֽ
car

לִפְנֵי֣
à–face
H6440

לַחְ֭מִי
mon–pain-moi
H3899

י אַנְחָתִ֣
mon–יתחנא-moi
H0585

א ֹ֑ תָב
venir
H0935

יִּתְּכ֥וּ וַֽ
et–וכתיו
H5413

יִם מַּ֗ כַ֝
eaux
H4325

י׃ שַׁאֲגֹתָֽ
mon–יתגאש-moi
H7581

Car mon gémissement vient avant mon pain, et mes rugissements débordent comme des eaux.

י25 כִּ֤
car

פַחַ֣ד
terreur
H6343

פָּ֭חַדְתִּי
trembler
H6342

וַיֶּאֱתָיֵנִ֑י
et–venir-moi
H0857

ר וַאֲשֶׁ֥
et–qui

רְתִּי יָגֹ֝֗
יגרתי
H3025

יָב֣אֹ
venir
H0935

י׃ לִֽ
¶

Car j’ai eu une crainte, et elle est venue sur moi, et ce que j’appréhendais m’est arrivé.

א26 ֹ֤ ל
ne…pas
H3808

וְתִּי  ׀שָׁלַ֨
שלותי 
H7951

א ֹ֖ וְל
et–ne…pas
H3808

טְתִּי שָׁקַ֥
être–tranquille
H8252

וְֽלאֹ־
et–ne…pas
H3808

חְתִּי נָ֗
se–reposer
H5117

וַיָּ֥באֹ
et–venir
H0935

גֶז׃ רֹֽ
agitation
H7267

פ
¶

Je n’étais pas en sécurité, et je n’étais pas tranquille ni en repos, et le trouble est venu.
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